
Глава 80. "Глупая королева(2)."

Скованная от страха, Нин Даи через силу, скрипя зубами, смогла сказать лишь несколько
слов:" Мы уходим, Роу, пошли!"

Шокированная внезапным приказом, Бай Роу, не поверив в услышанное, в шоке уставилась на
королеву.

Возможно ли, такое что Ди Канг настолько силен?

"И ты…"

Голос Ди Канга был гнетущим и холодным, что заставило Бай Роу испугаться до полусмерти.
Не желая навлекать на себя гнев этого человека, Бай Роу тут поспешила вслед за королевой.

Глядя на все это, Бай Янь зловеще усмехнулась. Но затем рядом с ней прозвучало глубокое и
низкое рычание. И уже в следующую секунду Бай Янь оказалась прижатой к стене.

"Больше никаких лишних ушей. Бай Янь, тебе не кажется, что пришло время рассказать мне о
своей добрачной беременности?"

Этот человек… меняется быстрее чем, перелистывается страница книги.

Пытаясь увильнуть, Бай Янь прямо посмотрела в его глаза и сказала: "Почему ты
спрашиваешь, когда уже все знаешь? Я- Бай Янь связалась с другим мужчиной, будучи
незамужней. Забеременела и сбежала, что еще мне сказать?"

"Бай Янь!" Ди Канг выглядел раздраженным: "Ты признаешься только тогда, когда я принесу
тебе все доказательства?"

В конце концов, он вернулся к своему обычному поведению.

Сначала Ди Канг хотел доказать, что она, тот самый человек, дабы после сполна отплатить ей
за содеянное.

Но услышав, что это от Бай Янь лично, у Ди Канга появилось горячее желание овладеть ей
прямо здесь и сейчас в этом саду!

"Ди Канг." Бай Янь наклонила голову в сторону и улыбнулась, словно поняла кое-что
интересное: "Почему ты постоянно трешься вокруг меня? Неужели… ты влюбился в меня?"



Любовь?

Отвергнув все свои эмоции, Ди Канг честно не ожидал услышать такой вопрос. За сотни лет у
него никогда не было чувств к противоположному полу, не говоря уже о любви.

Любовь? Что за шутка! Когда в последний раз я вообще влюблялся?

"Бай Янь, тебе лучше молиться, чтобы в тот день это была не ты! Иначе…" Угрожающим
голосом сказал Ди Канг. Также он впервые взглянул на грудь Бай Янь, а также на нижнюю
часть ее тела. Мысли Ди Канга, пожалуй, слишком очевидны.

И в этот момент Бай Янь действительно пожалела о сказанном ею.

Если бы она знала, что все приведет к этому. Шесть лет назад она бы предпочла сжечь себя, но
не связываться с этим ужасным человеком!

"Ди Канг, ты мужчина, но почему ты так зациклен на этом? "

Жутко улыбнувшись, Ди Канг вернулся в свое обычное амплуа: "Сначала я хотел лишь
отомстить той женщине. Но, похоже, что помимо моего изнасилования она так же скрывает от
меня моего ребенка, что гораздо хуже."

Вздрогнув, Бай Янь была уже готова сбежать в этот миг, обратно на Святую Землю. К ее
счастью, Ди Канг еще не подтвердил существование своего сына. В противном случае, они бы
так мирно не разговаривали.

"Я никогда не встречала тебя до этого." Бай Янь не решалась взглянуть Ди Кангу в глаза: "И
мой ребенок не от тебя. Кроме того, мой ребенок давно погиб…"

Когда она сказала эти слова, то почувствовала, как рука, удерживающая ее, задрожала. Не
известно почему, но Бай Янь почувствовала вину за свои слова, и поэтому отвела свой взгляд в
сторону.

"Ты думаешь, я поверю тебе?" Ди Канг схватил Бай Янь за подбородок, и взглянул ей прямо в
глаза: "Ты слишком коварна, я не поведусь на твою ложь."
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